INSTITUT LIMAYRAC TOULOUSE

SERVICE INTERNATIONAL ET DES LANGUES VIVANTES
50, rue de Limayrac

BP45204

F- 31079 TOULOUSE CEDEX 5

Teél. +33 5 61 36 08 82

Fax : +33 561 36 08 00

E-mail : silv@limayrac.fr

http://www.limayrac.fr

Photo de I'étudiant/
Student’s picture

ETUDIANTS ERASMUS /ERASMUS STUDENTS

FORMULAIRE D’INSCRIPTION ETUDIANTS ENTRANTS/APPLICATION FORM INCOMING STUDENTS
PROGRAMME DE MOBILITE DES ETUDIANTS/STUDENT MOBILITY PROGRAMMES

UNIVERSITE OU ECOLE D’ORIGINE/ SENDING INSTITUTION

NOM ET ADRESSE COMPLETE/NAME AND FULL ADDRESS

RENSEIGNEMENTS DIVERS SUR L’ETUDIANT/STUDENT’S PERSONAL DATA

PRENOM/FIRST NAME.........oovvooeeeeeeevooesesseesssssies s

NOM DE FAMILLE/FAMILY NAME..............cccccooiiiiiiniiiniiciiie e

LIEU DE NAISSANCE/PLACE OF BIRTH.................. VA YA DATE DE NAISSANCE/DATE OF BIRTH....occcooovoorrveeeeeeseeeeeeeo
SEXE/SEX - OM OF NATIONALITE/NATIONALITY ..o oo
ADRESSE ACTUELLE/CURRENT ADDRESS......---wwwvoooooooooo oo ADRESSE PERMANENTE/PERMANENT ADDRESS...——--..ooooovrrooovo.
VALABLE JUSQU'AU/VALID UNTIL............occcnn.... A A COMBIEN D'ANNEES D'ETUDES DANS VOTRE DISIPLINE

ACTUELLE/HOW MANY YEARS HAVE YOU BEEN STUDYING (your
CUITENE FIEIQ). ...

TEL/TELEPHONE ..ottt

TEL/TELEPHONE...........cccoooiiiiiiiiiiiiiiciicicitcic st

PORTABLE/MOBILE..............ccoooiiiiiiiiiiiiiii




PERIODE D’ETUDES DANS LE PAYS D’ACCUEIL /PERIOD OF STUDY IN HOST COUNTRY

ETABLISSEMENT/ PAYS/COUNTRY | PERIODE D’ETUDES DUREE DU NOMBRE DE
INSTITUTION /PERIOD OF STUDY IN FRANCE SEJOUR EN CREDITS ECTS
MOIS/ DURATION | DEMANDES/
OF STAY N°OF EXPECTED
(MONTHS) ECTS CREDITS
FROM TO
INSTITUT LIMAYRAC FRANCE | | e | e | e
TOULOUSE - | s Lo [ meieeiiiiiiiiisinns | eieiiensiesnesneieee s

QUELLE CLASSE SOUHAITEZ VOUS INTEGRER A L’INSTITUT LIMAYRAC/WHICH CLASS DO YOU WISH TO GET IN AT THE
INSTITUT LIMAYRAC

1°" YEAR IN BTS 2"° YEAR IN BTS 3"° YEAR

CONNAISSANCES LINGUISTIQUES/LANGUAGE COMPETENCE

LANGUE MATERNELLE /MOTHER TONGUE............oo e ees

LANGUE D’ENSEIGNEMENT DANS VOTRE ETABLISSEMENT D’ORIGINE/ LANGUAGE OF INSTRUCTION AT HOME
INSTITUTION ...t a e a et e e a et b et et s s sa e ea e bt e oot e et e s e na s

LANGUES
PARLEES/LANGUAGES SPOKEN

PARLE(1 = niveau bas;2 = niveau
moyen, 3 = niveau haut

LU(71 = niveau bas;2 = niveau
moyen, 3 = niveau haut) READ (1
= low level;2 = average level, 3= | /WRITTEN READ (1 = low level;2 /SPOKEN (1 = low level;2 =

high level) = average level, 3 = high level)) average level, 3 = high level))

ECRIT(1 = niveau bas;2 = niveau
moyen, 3 = niveau haut

Q1 Q: Qs (H B Q: Qs (H B Q: Qs

Q1 Q: Qs (H B Q: Qs (H B Q: Qs

Q1 Q: Qs (H B Q- Qs (H B Q: Qs

Q1 Q: Qs (H B Q: Qs (H B Q: Qs

ETUDES ANTERIEURES ET ACTUELLES/PREVIOUS AND CURRENT STUDY

NOMBRE D’ANNEES ETUDES SUPERIEURES ANTERIEURES AU DEPART A L'ETRANGER/NUMBER OF HIGHER EDUCATION
STUDY YEARS PRIOR TO DEPARTURE ABROAD...........cooiiiii e

INDIQUEZ BRIEVEMENT POURQUOI VOUS SOUHAITEZ ETUDIER A L’ETRANGER/BRIEFLY STATE WHY YOU WISH TO STUDY
ABROAD. ...t e et e e e e e e e e e




S| VOUS DEVEZ EFFECTUER UN STAGE PENDANT VOTRE SEJOUR A TOULOUSE /IF TO HAVE TO GET ON A PLACEMENT
DURING YOUR STAY IN TOULOUSE

DANS QUEL TYPE D’ENTREPRISE VOULEZ-VOUS EFFECTUER VOTRE STAGE/IN WHAT KIND OF COMPANY DO YOU WANT
TO DO YOUR TRAINING.

QUEL EST VOTRE OBJECTIF/WHAT IS YOUR AIM (PLEASE GIVE AS MANY DETAILS AS POSSIBLE IN ORDER TO
ENABLE YOUR TUTOR TO FIND THE BEST PLACEMENT FOR YOU)




POUR LES ETUDIANTS QUI VIENNENT A L’INSTITUT LIMAYRAC/
FOR THE INCOMING STUDENTS TO THE INSTITUT LIMAYRAC IN TOULOUSE

LOGEMENT /ACCOMMODATION (we may not find exactly the accommodation you require but we’ll do our best to find the
right place for you to stay)

IX>VOULEZ-VOUS QUE NOUS VOUS RESERVIONS UN LOGEMENT A TOULOUSE ?/ DO YOU NEED AN ACCOMMODATION IN TOULOUSE ?

O ounves O nonno
(). CHAMBRE EN VILLE DANS LA MAISON D’ UNE FAMILLE ] CHAMBRE A PROXIMITE DE L'INSTITUT LIMAYRAG/ROOM
FRANCAISE/ROOM DOWNTOWN IN A FRENCH FAMILY HOUSE CLOSE TO THE INSITUT LIMAYRAC

D . CHAMBRE A PROXIMITE DE L’INSTITUT LIMAYRAC DANS LA D CHAMBRE DANS UNE CITE UNIVERSITAIRE

MAISON D’ UNE FAMILLE FRANCAISE/ROOM IN A FRENCH
FAMILY HOUSE

IZ> VOULEZ--VOUS ETRE SEUL DANS VOTRE APPARTEMENT/DO YOU WISH TO BE ALONE IN YOUR ACCOMMODATION ?

D OUI'YES D Y A T'IL UNE PERSONNE EN PARTICULIER (ERASMUS
D NON/NO DE L'INSTITUT LIMAYRAC) AVEC QUI VOUS
SOUHAITERIEZ HABITER/IS THERE ANYBODY IN
PARTICULAR YOU'D LIKE TO SHARE YOUR
APPARTMENT WITH ? (only Erasmus student from Institut
Limayrac)
If yes please give me her/hisname ...........ccoooviiiiiiiiiiiiiinien,

IZ> VOULEZ-VOUS HABITER AVEC UN ETUDIANT ETRANGER/DO YOU WANT TO LIVE WITH ANOTHER ERASMUS STUDENT ?

O ounves O ~onwo

|2> VENEZ VOUS A TOULOUSE AVEC UN VEHICULE PERSONNEL ?/ ARE YOU COMING TO TOULOUSE WITH YOUR PERSONAL CAR ?

O ounves O ~onmo

IX> DE QUEL BUDGET DISPOSEZ VOUS POUR VOTRE LOGEMENT/WHAT IS YOUR ACCOMMODATION BUDGET

D BUDGET DE 152 A 230 EUROS/BUDGET FROM 152 TO 230 EUROS
D BUDGET DE 230 A 305 EUROS/BUDGET FROM 230 TO 305 EUROS
D AUTRE/OTHER ..o EUROS

IZ> AVEZ VOUS DES AIDES FINANCIERES EMANANT DE VOTRE PAYS D’ORIGINE/ DO YOU HAVE ANY FINANCIAL HELP OTHER THAN
ERASMUS : FROM YOU HOME COUNTRY ?

O ounves O ~onmo

DOCUMENTS A FOURNIR ABSOLUMENT LORS DE VOTRE ARRIVEE A TOULOUSE/COMPULSORY ADDITIONAL
DOCUMENTS GIVE THE INTERNATIONAL DEPARTMENT ON YOUR ARRIVAL IN TOULOUSE

M.1- VOS RESULTATS SCOLAIRES/UNVERSITAIRES AVANT VOTRE ANNEE DE MOBILITE ERASMUS/ YOUR TRANSCRIPT OF RECORDS
PROVIDED BY YOUR INSTITUTION PRESENTING YOUR ACADEMIC PERFORMANCES BEFORE YOUR MOBILITY PERIOD

M.2- VOTRE CONTRAT D'ETUDES (AVEC LE FORMULAIRE DE MODIFICATIONS DANS LE CAS OU CELA SERAIT NECESSAIRE)/ YOUR
LEARNING AGREEMENT (WITH AGREED CHANGES AS THIS APPLIES)

M 3- CARTE EUROPEENNE OU FORMULAIRE E-111 OU E128 OU ASSURANCES PRIVEES/ INSURANCE -E-111 or E128 FORM OR
EUROPEAN INSURANCE CARD /PRIVATE INSURANCES

M 4- 2 PHOTOS D'IDENTITE/2 PASSPORT PHOTOS
M -5 UN CURRICULUM VITAE EN FRANCAIS/A CURRICULUM VITAE IN FRENCH

M- 6 DANS LE CAS D’'UN STAGE EN FRANCE PRODUIRE UN DOCUMENT COUVRANT LES RISQUES D’ACCIDENT DE TRAVAIL//F YOU
WANT TO GET ON A PLACEMENT IN FRANCE, AN INSURANCE COVERING WORK ACCIDENTS IS COMPULSORY

M- 7 LE DOCUMENT JOINT DUMENT SIGNE DOIT ETRE RETOURNE AVEC LA FICHE D’INSCRIPTION (vous conservez un copie)/ THE
DOCUMENT HEREBY MUST BE READ AND SIGNED BY THE STUDENT AND RETURNED BACK TO US TOGETHER WITH THE
APPLICATION FORM (you may keep the second document for your files)

Signature/Signed Date

Please return this form to Catherine Coursieres, Service International, INSTITUT LIMAYRAC, 50, rue de Limayrac, 31079 TOULOUSE
CEDEX 5 as soon as possible and anyway before June 1 5™of the current year for the first semester and before November 1 5™ for the
second semester of the current year. You may also fax it to 0033 5 61 36 08 00.

You'll get more information about you accommodation in july for first semester or, for the second semester in January.




